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SWE-1

1. Produkten är inte en leksak. Håll den utom räckhåll för barn. 
2. Håll produkten utom räckhåll för barn. Se även till att husdjur inte kan tugga på eller svälja produkten. 
3.  

4.
 

5.
 6.

 
7.

 
8.

 9.
 

Läs igenom säkerhetsanvisningarna noggrant innan du använder produkten för första gången 

och behåll anvisningarna för framtida referens.

Produktens drift- och förvaringstemperatur är från 0 grader Celsius till 40 grader Celsius. Tem-
peraturer över och under dessa temperaturer kan påverka funktionen.
Öppna aldrig produkten. Om du vidrör elektroniken på insidan av produkten kan du få en elek-
trisk stöt. Reparationer och service får endast utföras av kvalificerad personal.

Skydda dina öron mot för hög volym. Hög volym kan skada öronen och riskera hörselskador.
Enheten är inte vattentät. Om vatten eller främmande föremål tränger in i enheten kan det leda 
till brand eller elektrisk chock. Om vatten eller främmande föremål tränger in i enheten ska du 
omedelbart sluta använda den.
Används endast med den medföljande adaptern. Den direktinkopplade adaptern används som 
frånkopplingsenhet, och frånkopplingsenheten måste vara tillgänglig. Så se till att det finns 
utrymme kring eluttaget så att det är lätt åtkomligt.
Använd inte tillbehör som ej är original tillsammans med produkten eftersom produktens funk-
tionalitet kan äventyras.

Får inte utsättas för hög temperatur, vatten, fukt eller direkt solljus! 

 

SÄKERHETSANVISNINGAR



SWE2

1. Lås

2. Skyddsomslag

3. Adaptador - Utilícelo cuando reproduzca discos de 45 rpm con centros recortados.

4. Ton armlyft

5. Automatisk stoppkontroll

6. Val av hastighet - Tre hastigheter kan väljas: 33 1/3, 45, 78 rpm. 

7. LED strömindikator

8. Strömbrytare / Volymkontroll

9. Jack för hörlurar

10. Tonarm

11. Talare

12. Patron

BESKRIVNING

13. Bärhandtag
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

14. Ström in / PC ut Port  

15.  Aux in

16. Linje ut R-kanal

17. Line out L-kanal

Röd kontakt i ingången för R/H-kanalen.

 
 



INITIAL SET-UP

Vit kontakt i ingången för L/H-kanalen.

NÄTANSLUTNING

ANSLUTNING FÖR AMPLIFIERARE (vid behov)

Spela upp en skiva

Kontrollera att nätspänningen i din bostad motsvarar enhetens driftspänning. Din enhet är klar att 
anslutas till en nätadapter med 5V DC nätspänning.

-   Placera valfri skiva på skivspelaren. Glöm inte att placera adaptern på skivspindeln om det behövs.

-   Välj önskad spelhastighet med hastighetsomkopplaren mellan 33 1/3, 45 och 78 varv/min.

-   Slå på den roterande strömbrytaren, observera att denna även styr volymen.

-   Lossa tonarmens lås.

-   Lyft armen med handen lätt.

-   Placera pennan vertikalt över skivans första spår, skivspelaren börjar snurra automatiskt.

-   Lägg ner pennan och spela långsamt upp skivan.

-   När en skiva är slut stannar skivspelaren automatiskt om auto-stop-brytaren är i läge ON. Om 

omkopplaren är i OFF-läget fortsätter skivspelaren att snurra tills tonarmen återgår till 

tonarmsstödet.

-   Lyft upp tonarmen och lägg den på vilplanet när du är klar.

-   Sätt tillbaka skyddslocket på pennan och stäng tonarmslåset.

-   Bryt strömmen till elnätet.

Även om du kan lyssna på din nya skivspelare med de inbyggda högtalarna kanske du vill ansluta 
den till ditt befintliga Hi Fi-system. Anslut ljudkontakterna till linjeingången på din mixer eller 
förstärkare med en RCA-kabel (medföljer ej)



Välj alternativet "Jag accepterar" och 

Gå till www.audacityteam.org för att ladda ner programvaran Audacity, Ladda ner utan Muse 
Hub och följ instruktionerna så installeras programvaran automatiskt enligt följande:

klicka sedan på "Nästa":

Välj antingen en annan plats eller 
klicka på "Nästa" för att fortsätta 
(rekommenderas):
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INSTALLATION AV PROGRAMVARAN

● Klicka på "Nästa".

●

●

● Klicka på "Nästa":



Audacity bör starta automatiskt, om inte följ nästa sekvens:

Audacity-ikonen kommer nu att synas på skrivbordet, dubbelklicka på den för att starta Audacity, 

om ingen ikon visas, gå till C-enheten under "Min dator", klicka på "Programfiler" och sedan 

"Audacity". Högerklicka på ikonen "orange boll med hörlurar" och välj "Skicka till" och sedan 

"Skrivbord (skapa genväg)".

●
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Klicka på "Nästa" för att fortsätta: ● Klicka på "Installera" för att fortsätta:

● Installationen av programvaran påbörjas: ● Klicka på "Finish" för att slutföra installationen:

●

●



●     Anslut USB-kabeln till enhetens baksida och den andra änden till en USB-port på din dator.

●     Starta programmet Audacity genom att dubbelklicka på Audacity-ikonen.

●     Innan du spelar in klickar du på Redigera högst upp på huvudsidan; välj Inställningar längst ner i 

menyn för att öppna Inställningar. 

●     I inspelningsdelen av fönstret öppnar du menyn Enhet med hjälp av nedåtpilen på höger sida. Välj 

alternativet USB PnP Audio Device från menyn. Bocka också i rutan bredvid Software Play through 

(Spela upp nytt spår medan det kodas om).

●     I den nedre rutan kan du ställa in antalet inspelningskanaler, 1 är Mono och 2 är Stereo, välj alterna-

tivet Stereo.

Starta inspelningen enligt beskrivningen ovan och tryck på Record                  längst upp i Audaci-

ty-fönstret för att börja spela in till datorn.

När du har spelat in använder du transportkontrollerna längst upp på skärmen för att gå till start, 

spela upp, spela in, pausa, stoppa och gå till slutet av vågformen enligt nedan:
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Använda Audacity

    

●  Klicka på "OK" när alternativen har valts:

 Fönstret Inställningar

Inspelning till dator med Audacity

●

 ●



och botten

●  Innan du redigerar din musik måste den inspelade vågformen markeras. 

●  

●  

●  Använd menyerna Fil, Redigera, Visa, Projekt, Generera, Effekt och Analysera för att spara, exportera 
     och manipulera din musik. 

OBS: den blå vågformen ska placeras i Audacity-fönstret så att topparna på den stannar nära toppen 

För att markera vågformen klickar du med vänster musknapp på vågformens vänstra sida (under 

L+R-kontrollerna) så att vågformen blir mörkare.

●  Nu kan hela vågformen redigeras. Men om bara en del av vågformen behöver redigeras (eller sparas) 

kan du markera den önskade delen genom att placera musen över början av delen, hålla ned 

vänsterknappen och dra den över det önskade området och släppa den när slutet av den önskade 

delen har nåtts. Detta mörklagda avsnitt kommer nu att vara det enda ljud som kommer att redig-

eras. 

●  Alternativt kan du klicka på EDIT-menyn uppe till vänster och sedan klicka på SELECT och välja 

mellan: All (hela vågformen), Start to Cursor eller Cursor to end. 

●  OBS: efter inspelning till datorn kan USB-kabeln behöva tas bort från USB-porten för att möjliggöra 

senare uppspelning från datorn.
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När du har spelat in och redigerat din musik måste du spara dina filer på datorn. För att göra detta, 

klicka på fil och gå ner till fliken Exportera som WAV. 

Klicka på detta och du kommer omedelbart att bli tillfrågad om filnamnet på den inspelade 

musiken som kommer att sparas på den plats som visas. Anteckna nu i vilken mapp musiken 

sparas eller spara den i en valfri mapp. 

Det kan antingen vara en befintlig eller en ny mapp.

När du har spelat in och redigerat din musik måste du spara dina filer på datorn. För att göra detta 
klickar du på fil och flyttar ner till fliken Exportera som Mp3.
Klicka på detta och du kommer omedelbart att bli ombedd att ange filnamnet på den inspelade 
musiken som kommer att sparas på den plats som visas. Nu kan du antingen notera i vilken mapp 
musiken sparas eller spara den i en valfri mapp.

●
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●

●

Exportera dina musikfiler (.Mp3)

UNDERHÅLL
BYTA UT PENNAN

- Se figurerna 1-8

 

 

 

 

 

              
 

 

 

 

Exportera dina musikfiler (.WAV)

 

              

●

●

● Det kan antingen vara en befintlig eller en ny mapp.

Ta av locket på 
patronen för att få ut 

Sätt i den nya pennan, sätt i ljudkabeln på motsvarande sätt och sätt i kassetten i uttaget 
med lätt hand.
OBS:  Var mycket försiktig när du utför denna åtgärd så att tonarmens och ljudledningens 
kablar inte skadas.

nålen.

separera patronen från 
sockeln med lätt hand.

ta bort ljudkabeln helt 
från kassetterna.

tryck på armlåset för 
att frigöra tonarmen.



   
     

Shenzhen Shi Guangkaiyuan Technology Ltd.
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2 floor, 41 Tian sheng Road,Tianliao Village,
Gongming Street , Guangming , Shenzhen, 
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100-240V

50/60HZ

5.0V
1.0A

5.0W

Tillverkarens namn eller varumärke, 
kommersiellt registreringsnummer 
samt adress

Modellidentifierare

Inspänning

Inmatningens AC-frekvens

Utspänning

Utström

Uteffekt

Genomsnittlig aktiv effektivitet

Effektivitet vid låg belastning (10 %
)Strömförbrukning utan belastning

 

 

 

 

     
    

 

 

  

 

 

 

  

    

  

    

   

 

           

         

INSTALLERA EN NY STYLUSPATRON
-



 Sätt tillbaka skyddslocket på pennan.

Se figurerna 5 och 6

NOTER
Vi rekommenderar att du rengör dina skivor med en antistatisk trasa för att få maximal glädje av 
dem och för att de ska hålla länge.
Vi vill också påpeka att av samma anledning bör din stylus bytas ut med jämna mellanrum (unge-
fär var 250:e timme)
Damma av pennan då och då med en mycket mjuk borste doppad i alkohol (borsta från baksidan 
till framsidan av patronen)

NÄR DU TRANSPORTERAR DIN SKIVSPELARE, GLÖM INTE ATT:

Lås tonarmen med staget.
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74.66%

69.32%
0.06W



Observera - Alla produkter är föremål för ändringar utan föregående meddelande. Vi reserverar oss för
eventuella fel och utelämnanden i handboken.

ALLA RÄTTIGHETER RESERVERADE, UPPHOVSRÄTT DENVER A/S

Elektriska och elektroniska apparater innehåller material, komponenter och ämnen som kan vara
farliga för din hälsa och miljön, om avfallsmaterialet (förbrukad elektrisk och elektronisk utrustning)
inte hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning är markerad med en överkorsad soptunna, enligt ovan. Denna
symbol markerar att elektrisk och elektronisk utrustning inte får avfallshanteras tillsammans med
annat hushållsavfall, utan ska avfallshanteras separat.

Alla kommuner har etablerat uppsamlingsställen där elektrisk och elektronisk utrustning och
batterier antingen kan lämnas in kostnadsfritt på återvinningsstationer eller hämtas från hushållen.
Vidare information finns att tillgå hos din kommuns tekniska förvaltning.

Härmed försäkrar, Denver A/S att denna typ av radioutrustning VPL-130 överensstämmer med
direktiv 2014/53/EU. Den fullständiga texten till RED-försäkran om överensstämmelse finns på följande
webbadress: denver.eu och klicka sedan på sök IKON på toppen av webbplatsen. Ange modellnumret:
VPL-130. Öppna produktsidan och Radioutrustningsdirektivet finns under nedladdningar/andra
nedladdningar.

Information om strömförbrukning i standby-/avläge och strömhantering för produkter som uppfyller
kommissionens förordning (EU) 2023/826 finns på följande webbadress: denver.eu. Klicka sedan på
söksymbolen längst upp på webbplatsen. Skriv modellnumret: VPL-130 och gå till sidan.

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danmark
www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics
Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00 
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hq@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux
DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden
The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 
16
Parque Tecnológico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany
Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu

If your country is not listed above, 
please write an email to
contact.hq@denver.eu

Poland
LetMeRepair Poland sp. z o.o.

ul. Częstochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 – 18 (poniedziałek – piątek)

Austria
Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1 904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Main contact point: contact.hq@denver.eu


